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Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2115/2005 του Συµβουλίου, της 20ής 
∆εκεµβρίου 2005, για τη θέσπιση σχεδίου ανασύστασης του χάλιµπατ της Γροιλανδίας 

στο πλαίσιο της Οργάνωσης Αλιείας Βορειοδυτικού Ατλαντικού 

(υποβληθείσα από την Επιτροπή) 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

Σκοπός του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2115/2005 του Συµβουλίου, της 20ής ∆εκεµβρίου 2005, 
είναι η εισαγωγή στο κοινοτικό δίκαιο σχεδίου ανασύστασης του χάλιµπατ της Γροιλανδίας, 
το οποίο εγκρίθηκε από την Οργάνωση Αλιείας Βορειοδυτικού Ατλαντικού (NAFO). 

Το εν λόγω σχέδιο ανασύστασης υπόκειται σε αναθεώρηση σε τακτά χρονικά διαστήµατα 
από την NAFO. 

Κατά την ετήσια συνεδρίασή της το 2007, η οποία πραγµατοποιήθηκε στη Λισαβόνα της 
Πορτογαλίας, η NAFO ενέκρινε ορισµένες τροποποιήσεις του εν λόγω σχεδίου ανασύστασης. 
Εγκρίθηκαν οι ακόλουθες τροποποιήσεις: 

• ενίσχυση των µέτρων σχετικά µε την υποβολή εκθέσεων για τα αλιεύµατα· και 

• πρόσθετα µέτρα ελέγχου για την ενίσχυση των εν πλω επιθεωρήσεων των 
σκαφών που εισέρχονται και εξέρχονται από τη ζώνη NAFO. 

Οι τροποποιήσεις αυτές εγκρίθηκαν µε τη στήριξη της Κοινότητας, κατόπιν διαβουλεύσεων 
µε τα κράτη µέλη, τον σχετικό κλάδο και µη κυβερνητικές οργανώσεις. 

Τα εν λόγω µέτρα εισήχθησαν στο κοινοτικό δίκαιο προσωρινά µέσω του κανονισµού (ΕΚ) 
αριθ. 40/2008 του Συµβουλίου της 16ης Ιανουαρίου 2008 και του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 
43/2009 του Συµβουλίου, της 16ης Ιανουαρίου 2009, περί καθορισµού, για το 2008 και το 
2009, για ορισµένα αποθέµατα ιχθύων και οµάδες αποθεµάτων ιχθύων, των αλιευτικών 
δυνατοτήτων και των συναφών όρων στα κοινοτικά ύδατα και, για τα κοινοτικά σκάφη, σε 
άλλα ύδατα όπου απαιτούνται περιορισµοί αλιευµάτων.  

Οι εν λόγω τροποποιήσεις είναι δεσµευτικές και πρέπει συνεπώς να εισαχθούν στο κοινοτικό 
δίκαιο σε πιο µακροπρόθεσµη βάση. 

Σκοπός της παρούσας πρότασης είναι η πραγµατοποίηση των αναγκαίων τροποποιήσεων 
στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2115/2005 του Συµβουλίου. 

Η πρόταση εµπίπτει στην αποκλειστική αρµοδιότητα της Κοινότητας. Ως εκ τούτου δεν 
ισχύει η αρχή της επικουρικότητας. 

Η πρόταση δεν έχει επιπτώσεις στον κοινοτικό προϋπολογισµό. 

Η νοµική βάση της πρότασης είναι το άρθρο 37 της συνθήκης ΕΚ. 

Το Συµβούλιο καλείται να εγκρίνει το συντοµότερο δυνατό την παρούσα πρόταση. 
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2009/0041 (CNS) 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2115/2005 του Συµβουλίου, της 20ής 
∆εκεµβρίου 2005, για τη θέσπιση σχεδίου ανασύστασης του χάλιµπατ της Γροιλανδίας 

στο πλαίσιο της Οργάνωσης Αλιείας Βορειοδυτικού Ατλαντικού 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως το άρθρο 37, 

την πρόταση της Επιτροπής1, 

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου2, 

Εκτιµώντας τα εξής: 

(1) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2115/2005 του Συµβουλίου για τη θέσπιση σχεδίου 
ανάκτησης του χάλιµπατ της Γροιλανδίας στο πλαίσιο της Οργάνωσης Αλιείας 
Βορειοδυτικού Ατλαντικού3 θεσπίζει ένα σχέδιο ανάκτησης του χάλιµπατ της 
Γροιλανδίας, το οποίο εγκρίθηκε από την Οργάνωση Αλιείας Βορειοδυτικού 
Ατλαντικού (εφεξής «NAFO»). 

(2) Στην 29η ετήσια συνεδρίασή της, που πραγµατοποιήθηκε τον Σεπτέµβριο του 2007, η 
NAFO ενέκρινε ορισµένες τροποποιήσεις του εν λόγω σχεδίου ανασύστασης. Οι 
τροποποιήσεις αυτές αφορούν την ενίσχυση των µέτρων σχετικά µε την υποβολή 
εκθέσεων για τα αλιεύµατα και πρόσθετα µέτρα ελέγχου για την ενίσχυση των εν πλω 
επιθεωρήσεων των σκαφών που εισέρχονται και εξέρχονται από τη ζώνη 
διακανονισµού της NAFO. 

(3) Συνεπώς, είναι αναγκαία η τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2115/2005 του 
Συµβουλίου προκειµένου να τεθούν σε εφαρµογή οι τροποποιήσεις του σχεδίου 
ανασύστασης. 

                                                 
1 ΕΕ C , , σ. . 
2 ΕΕ C , , σ. . 
3 ΕΕ L 340 της 23.12.2005, σ. 3. 
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ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2115/2005 του Συµβουλίου τροποποιείται ως εξής: 

(1) Παρεµβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 5α: 

«Άρθρο 5a 
Είσοδος στη ζώνη διακανονισµού της NAFO  

1. Τα αλιευτικά σκάφη που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1 µπορούν να 
εισέρχονται στη ζώνη διακανονισµού της NAFO για να αλιεύσουν χάλιµπατ της 
Γροιλανδίας µόνον εάν: 

α) διατηρούν επί του σκάφους κάτω από 50 τόνους οιωνδήποτε αλιευµάτων, ή  

β) συµµορφώνονται µε τη διαδικασία που προβλέπεται στις παραγράφους 2, 3 και 
4. 

2. Όταν ένα αλιευτικό σκάφος έχει επ’αυτού 50 ή περισσότερους τόνους 
αλιευµάτων προερχόµενων από ζώνες εκτός της ζώνης διακανονισµού της NAFO, 
κοινοποιεί στη Γραµµατεία της NAFO, µε ηλεκτρονικό ταχυδροµείο ή 
τελεοµοιοτυπία, το αργότερο 72 ώρες πριν από την είσοδο στη ζώνη διακανονισµού 
της NAFO: 

– το ποσό των αλιευµάτων που διατηρούνται επί του σκάφους,  

– τη θέση (γεωγραφικό πλάτος/γεωγραφικό µήκος) στην οποία ο πλοίαρχος του 
σκάφους εκτιµά ότι το σκάφος θα αρχίσει αλιευτική δραστηριότητα, και  

– την εκτιµώµενη ώρα άφιξης στη θέση. 

3. Σε περίπτωση που ένα σκάφος επιθεώρησης, σε συνέχεια της κοινοποίησης 
που αναφέρεται στην παράγραφο 2, γνωστοποιήσει τη πρόθεση του να 
πραγµατοποιήσει επιθεώρηση, κοινοποιεί τις συντεταγµένες του σηµείου ελέγχου 
στο οποίο θα πραγµατοποιηθεί η επιθεώρηση του αλιευτικού σκάφους. Το σηµείο 
ελέγχου δεν απέχει άνω των 60 ναυτικών µιλίων από τη θέση στην οποία ο 
πλοίαρχος του αλιευτικού σκάφους εκτιµά ότι το σκάφος θα αρχίσει να αλιεύει. 

4. Tο αλιευτικό σκάφος που αναφέρεται στην παράγραφο 2 µπορεί να αρχίσει να 
αλιεύει στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) εάν λάβει κοινοποίηση για το σκοπό αυτό από τη Γραµµατεία της NAFO· 

β) εάν, µετά από την επιθεώρηση που διεξάγεται σύµφωνα µε την παράγραφο 3, 
ενηµερωθεί από το σκάφος επιθεώρησης ότι µπορεί να προβεί σε αλιευτική 
δραστηριότητα·  
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γ) εάν το σκάφος επιθεώρησης δεν έχει αρχίσει την επιθεώρηση εντός τριών 
ωρών µετά την άφιξη του αλιευτικού σκάφους στη σηµείο ελέγχου που 
ορίστηκε σύµφωνα µε την παράγραφο 3· 

δ) εάν λάβει κοινοποίηση από τη Γραµµατεία της NAFO ή από ένα σκάφος 
επιθεώρησης τη στιγµή που εισέρχεται στη ζώνη διακανονισµού NAFO ότι 
ένα σκάφος επιθεώρησης προτίθεται να διεξάγει επιθεώρηση σύµφωνα µε την 
παράγραφο 3.»  

(2) Το άρθρο 6 τροποποιείται ως εξής: 

α) Στην παράγραφο 1, το στοιχείο β) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο: 

«β) τις ποσότητες χάλιµπατ της Γροιλανδίας, σε πενθήµερη βάση, 
συµπεριλαµβανοµένων των επιστροφών µε µηδενικά αλιεύµατα. Η εν λόγω 
έκθεση διαβιβάζεται για πρώτη φορά το αργότερο στο τέλος της δέκατης 
ηµέρας από την ηµεροµηνία εισόδου του σκάφους στην υποπεριοχή 2 και στις 
διαιρέσεις 3KLMNO της NAFO, 

β) Οι παράγραφοι 2 και 3 αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείµενο: 

«2. Τα κράτη µέλη διαβιβάζουν στην Επιτροπή, αµέσως µετά την παραλαβή τους, τις 
εκθέσεις που προβλέπονται στην παράγραφο 1. Η Επιτροπή διαβιβάζει αµέσως την έκθεση 
που προβέπεται στο στοιχείο β) της παραγράφου 1 στη Γραµµατεία της NAFO. 

3. Σε περίπτωση που θεωρηθεί ότι τα αλιεύµατα χάλιµπατ της Γροιλανδίας που έχουν 
κοινοποιηθεί σύµφωνα µε την παράγραφο 2 έχουν εξαντλήσει το 75 % των κατανεµηµένων 
ποσοστώσεων των κρατών µελών, οι πλοίαρχοι διαβιβάζουν τις εκθέσεις που αναφέρονται 
στο στοιχείο β) της παραγράφου 1 κάθε τρεις ηµέρες.» 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την έβδοµη ηµέρα από τη δηµοσίευσή του στην 
Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε 
κράτος µέλος. 

Βρυξέλλες,  

 Για το Συµβούλιο 
 Ο Πρόεδρος 
  




